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Choromanski na mapie literatury

(Notatka o nowym dociekaniu badawczym)

Seweryna Wyslouch: Proza Michala Choromanskiego.
Wroclaw 1977 Ossolineum, ss. 172.

Nie mieliSmy dotad Zadnego — chocby tylko
w miare rzetelnego — opracowania calo$ci dorobku Michala Choro-
manskiego. Nalezy Choromanski do tych pisarzy, wobec ktérych
czesto zupelnie przypadkowi krytycy i recenzenci wyczerpali niemal
wszystkie mozliwe banaly i stereotypy recenzenckich sformulowan.
Byl wiec jednocze$nie pisarzem: ,niekonsekwentnym”, , myslowo
banalnym”, , wytrawnym rzemieélnikiem starej daty” i ,,oryginalng
osobowoscig”. W kazdym razie tworcg, wobec ktoérego ,nie mozna
pozostaé¢ obojetnym”. Obiegowo$¢ i schematyzm tych opinii — przy
rownoczesnym braku powazniejszych badan nad twoérczoscig Choro-
manskiego — tlumaczyé mozna jedynie gleboksg dysharmonig po-
miedzy norma, jaka przyjeli opiniodawcey tego pisarstwa a normg,
ktéra wyznacza ono samo. Dla wielu pozostal wiec Choromanski
wylacznie autorem Zazdrosci i medycyny okreslanej w banalnym
schemacie interpretacyjnym jako: powie§é psychologiczna o zagma-
twanej konstrukcji czasowej. »
Opracowanie Seweryny Wryslouch pierwsze — systematycznie
i wnikliwie — analizuje proze tego autora, okreslajac jednoczesnie
specyfike jego techniki powiesciowej. Konwencjonalny, niezbyt
atrakcyjny tytul tej ksigzki Proza Michala Choromanskiego sugeruje
potencjalnemu czytelnikowi saznistg rozprawe historycznoliteracka
rejestrujacg z drobiazgowg dokladnoscig rozwdj prozy autora W rzecz
wstqpi¢ na tle historycznych i obyczajowych szczegoléw epoki. Praca
Seweryny Wystouch (nie rezygnujac zreszta calkowicie z tych szcze-
g6léw) dokonuje w pierwszym rzedzie konfrontacji dziela Choroman-
skiego z innymi dwudziestowiecznymi realizacjami gatunku powie-
Sciowego. Stuzy temu usytuowanie omawianej prozy w trzech naj-
istotniejszych dla niej kontekstach.
Kontekst pierwszy — stanowig odniesienia wobec tradycji moderni-
stycznej. Narzucila je autorce obecnosé¢ typowo mlodopolskich pro-
bleméw: fenomenu dobra oraz konfliktu plei, widocznych zwlaszcza
we wezedniejszych utworach omawianego autora. Konfrontacja druga
i trzecia obejmuje miedzywojenny psychologizm i powie§é Srodowi-
skowg. Wynika to zaréwno z charakteru problematyki powiesciowe]
Choromanskiego, jak i zapewne z checi wykluczenia, wspomnianych
juz, obiegowych, mylnych sadéw i opinii.
Szczegdlnie interesujgco wypada zestawienie z migedzywojenng po-
wiedcia psychologiczng. Ujawnienie zasadniczych réznic miedzy po-
wieSciami Choromanskiego a kilkoma majbardziej reprezentatywny-
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mi przykladami tego gatunku w dwudziestoleciu miedzywojennym
oraz uplasowanie tworczosci Choromanskiego w kregu wplywow
fenomenalizmu wyjasnia tak czesto przywolywany i dyskutowany
problem: ,,Choromanski jako psychologista”.

Dociekania autorki okreslaja nie tylko typ zwiazkéw i rozdzwiekow
z tradycja, ale takze ujawniajg pierwiastki twoérczosci tego pisarza
bodaj czy nie najwazniejsze: 1) §wiadoma gre autora z tradycja i kon-
wencjg literackg oraz 2) wynikajgca z tego gre i zabawe z czytelni-
kiem. Zdecydowanie najciekawszg cze$é¢ pracy Seweryny Wyslouch
stanowi wlasnie pomyslowa i staranna rekonstrukcja gamy zabiegow
odautorskich. Stosowal! je Choromanski w celu przewrotnej gry
z odbiorcag — gry obejmujgcej ,$wiadome igraszki z kodem lite-
ratury” i réznorodne zjawiska kulturowe; lacznie wiee — ,,zaba-
we z czytelnika” i z czytelnikiem.

Idei zabawy podporzadkowany jest w tych powiesciach caly pro-
ces komunikacji literackiej, a maksymalne nastawienie wszystkich
utworéw na odbiorce — ksztaltujace jego oczekiwania w taki spo-
s6b, by z nich przewrotnie zakpi¢ — jest zasadnicza cechg omawia-
nej twoérczosci.

W praktyce wiec nie przygotowany czytelnik Choromanskiego ocze-
kujgcy, powiedzmy, zagadki kryminalnej — w ogole nie napotyka
na oczekiwang pointe fabularna, lecz na — wieloznaczny final.
Z kolei odbiorca wciagniety w lekture powiesci traktujacej o poli-
tycznym spisku i usilujaecy znalezé rozwigzanie dla pietrzacych sie
przed nim coraz gesciej problemo6w i pytan — na zadne z nich, prak-
tycznie, nie otrzyma wyczerpujacej odpowiedzi. Im gestsza atmo-
sfera zbrodni, tym mniejsze jej prawdopodobienstwo; im bardziej
jednoznaczny skandal czy intryga, tym bardziej zaskakujace wyja-
$nienie. W ten wlasnie sposoéb realizuje sie cel autorski: wysmiany
zostaje nie tylko model powiesci, przykladowo, kryminalnej w réz-
nych jej odmianach, ale oSmieszony jest réwniez 6w czytelnik szu-
kajacy stereotypowych rozwigzan literatury niskiej.

Wystouch lubuje sie w ,,technologicznej” analizie tekstu. Punkt po
punkcie odstania sposoby gry pisarza z odbiorca, czy to poprzez brak
oczekiwanego rozwigzania, czy przez zamierzong dwuznacznosc¢, Czy
wreszcie przez mylacy rozklad sygnaléw waznosci.

Zwracano wielokrotnie uwage na fakt, ze Choromanski wyrazZnie
preferuje w swych utworach pewne $rodowiska czy grupy spoleczne.
Dotyczylo to zwlaszcza powiesci o tematyce emigracyjnej, ktore wia-
zano z emigracyjnym okresem biografii autora. Odrzucajac — chy-
ba stusznie — te najprostsza, biografistyczng interpretacje, warto
by moze przyja¢, ze zamilowanie do tematyki emigracyjnej wynika
raczej z pozasentymentalnych przyczyn. Autora Dygresji na temat
kaloszy i Makumby interesuje czesto sytuacja czlowieka na pogra-
niczu dwu kultur i wynikajaca stad szansa gry nieporozumieniami,
dwuznacznosciami, konfliktami. Sceneria emigracyjna pozwala takg
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mozliwoéé wydoby¢ najjaskrawiej. Jest to, jak gdyby, jeszcze jeden
rodzaj zabawy z konwencjg: tym razem juz nie literacka, lecz kul-
turowa — z konwencjg pewnego sposobu myslenia i zachowania.
Wyraznie pocigga i intryguje Choromanskiego zespét regut obycza-
jowych i towarzyskich obowigzujacych w réznych srodowiskach. Ja-
ko przyklad wystarczy przywolaé klopoty porucznika Plusk-Zawile-
go z kodeksem Boziewicza oraz jego nietolerancyjne stanowisko
w stosunku do niektérych angielskich norm obyczajowych (Dygresje
na temat kaloszy). Inne exemplum stanowi zetknigcie reemigranta
z Zachodu z powojenng polskg rzeczywistoscig i suma wynikajacych
stgd nieporozumien (vide opowiadanie Mala galeria z tomu Wa-
rianty).

W $wietle poczynionych konstatacji stuszna zwlaszcza wydaje sie
jedna z kohcowych tez autorki ksiazki — akcentujgca fakt, iz po-
wieéci Choromanskiego nie apelujg w istocie do odbiorey literatury
popularnej. ,Potraktowanie tej tworczosci jako literatury popular-
nej — czytamy — jest nieporozumieniem. Wszystkie omawiane
utwory kierowane sg nie do przyslowiowego «szarego czlowieka»,
lecz do znawecy literatury, ktory zrozumie igraszki z kodem i przyj-
muje narzucong sobie role, ktéry nie bedzie czul si¢ zawiedziony
brakiem rozwigzania kryminalnej zagadki, ale potraktuje ten brak
jako dobry kawal. Kpina z niskich oczekiwan decyduje o charakte-
rze pisarstwa Choromanskiego” (s. 163).

Mozna by jednak zaryzykowaé stwierdzenie, ze sklonnosé do zabawy
literackiej, charakteryzujgca poetyke Choromanskiego i stanowigca
jeden z wyr6znikéw jego indywidualno$ci, ma w nieco innej per-
spektywie wszelkie cechy literatury popularnej. Rzecz w tym, do
jakiego stopnia grono czytelnikéw, ktérych autorka pracy okresla
mianem ,,znawcow” literatury, uznamy za grono ,,waskie”. Moze to
byé przeciez ex difinitione literatura rozrywkowa, tyle ze ksztalto-
wana na wyzszym od przecietnego poziomie, bo bazujaca na nietry-
wialnym standardzie kultury i $wiadomosci literackiej odbiorcy.
W ramach takiej — funkcjonujacej na wyzszym poziomie odbioru —
literatury popularnej znalazlyby swoje miejsce wszelkie trafnie
uchwycone przez badacza przejawy zabawy z czytelnikiem, nurt ga-
wedy i parodii oraz inne ,$wiadome igraszki z kodem literatury”.
Usytuowanie prozy Michala Choromonskiego w kregu tak rozu-
miane]j literatury popularniej, przeznaczonej dla $wiadomego wszel-
kich konwencji odbiorcy, byloby wiec zabiegiem nie obnizajacym,
a — przeciwnie — podwyzZszajacym warto$é tej literatury.

Proza Choromanskiego byla dotad na mapie literatury obiektem nie-
co zaqukowym, nie do$¢ dokladnie zidentyfikowanym. Relacje
z podrqzy W jej rejony przynosily najczesciej informacje bledne, nie
w pelni gmo‘gywowane, czesto kontrowersyjne. Moéwiac metaforycz-
nie — wiedziano od dawna, ze taki obiekt istnieje, interesowal on
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wielu, brakowalo jednak stale na jego temat wiadomosci zaswiad-
czonych rzetelng pracg badawczg.

Praca Seweryny Wystouch — jako pierwsza — wyznacza precyzyj-:
ne i pewne wspolrzedne tego pisarstwa, ulatwiajac tym samym
orientacje w podroézy wszystkim, ktorzy zamierzajg udaé sie w tam-
te strony.

Matgorzata Hendrykowska



